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Traversen CMS 63V Vilcéjspraisla CMS 63V

Trekbjelke CMS 63V Trekbalk CMS 63V
Veotala CMS 63V Trekkbjelke CMS 63V
Vetopalkin CMS 63V Belka zaczepowa CMS 63V

Traverse d'attelage CMS 63V Tarosas 6anka CMS 63V

Drawbeam CMS 63V Dragbalk CMS 63V
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Montageanleitung Instructions de montage Monteringsanvisning

Monteringvejledning Mounting instruction Instrukcja montazowa

Paigaldusjuhend Montazas instrukcija YkazaHusi N0 MOHTaxy

Asennusohje Montagehandleiding Monteringsanvisning
Allgemeines

Identifizieren Sie vor der Montage alle Teile. Montage und Wartung miissen genau und fachménnisch durchgefiihrt
werden. Befolgen Sie die Anweisungen. Ubergeben Sie alle Anweisungen und Anleitungen dem Kunden, damit dieser
die Unterlagen fiir spatere Wartung und Pflege im Fahrzeug verwahren kann.

Generelt

Kontroller at alle dele er til stede inden montering. Montering og service skal foretages omhyggeligt og fagmaessigt.
Falg anvisningerne. Giv kunden alle anvisninger og instruktioner, sa de kan opbevares i bilen med henblik pa fremtidig
service og vedligeholdelse.

Uldist
Méératlege kéik osad enne paigaldust. Paigaldus ja hooldus tuleb teostada hoolikalt ja professionaalselt. Jargige
Juhiseid. Andke juhi kdsiraamat kliendile kaasa s6idukis séilitamiseks, et see oleks kdepérast hilisemate hoolduste korral.

Yleista
Tunnista kaikki osat ennen asennusta. Asennus ja huolto on suoritettava huolellisesti ja ammattimaisesti. Noudata
ohjeita. Luovuta kaikki ohjeet asiakkaalle ajoneuvossa sdilytettévéksi tulevia huoltoja ja kunnossapitoa varten.

Généralités

Identifier toutes les pieces avant le montage. Le montage et 'entretien doivent étre effectués avec le plus grand
soin et selon les réegles de I'art. Suivre les instructions. Remettre toute la documentation au client. Elle doit étre
conservée dans le véhicule pour les entretiens et maintenances ultérieurs.

General
Identify all parts before installation. Installation and service should be carried out carefully and professionally. Follow
the instructions. All directives and instructions should be kept in the vehicle for future service and maintenance.

Visparéja informacija

Pirms montazas identificgjiet visas detalas. Montaza un serviss ir javeic rapigi un profesionali. Sekojiet noradijumiem.
Visus noradijumus un instrukcijas, kas bis nepiecieSamas servisam un apkopei, nododiet klientam, lai tas tiktu
uzglabatas transporta lidzekir.

Algemeen

Voor de montage moet u alle onderdelen identificeren. Voer montage en service zorgvuldig en deskundig uit.
Volg de aanwijzingen. Laat de klant alle aanwijzingen en instructies in het voertuig bewaren, zodat deze voor
toekomstige service en onderhoud beschikbaar zijn.

Generelt

Identifiser alle deler for montering. Montering og service skal utfares ngyaktig og fagmessig. Falg anvisningene.
Overlever alle anvisninger og instruksjoner til kunden for oppbevaring i kigretayet for fremtidig service og vedlikehold.

Informacje ogodlne

Zapoznaj sie z poszczegblnymi czeSciami przed przystapieniem do montazu. Czynno$ci montazowe i serwisowe
nalezy wykonywac doktadnie i fachowo. Stosuj sie do instrukcji. Wszystkie wskazowki i instrukcje nalezy przekazaé
klientowi w celu przechowywania ich w pojezdzie do wykorzystania przy okazji przysztych czynno$ci serwisowych
i konserwacyjnych.

O6was nHdgpopmayuma

IMeped moHmaxom, nposepbme Hanuyue ecex Oemanel. MoHmax u obcny)xueaHue A0mKHbI OCYUECMENImbCs
muwamerbHo u npogheccuoHanbHo. Cnedylime ykasaHusiM o MoHmaxy. [lepedaliime knueHmy ece ykasaHusi u
UHCMPYKYUU 01151 XpaHeHUs1 ux 8 MawuHe 0151 0bCryxueaHUsi U cepaucHbIX pabom & bydyuwiem.

Allmant

Identifiera alla delar fére montering. Montering och service skall utféras noggrant och fackmannaméssigt. Folj
anvisningarna. Ldmna alla anvisningar och instruktioner till kunden att férvaras i fordonet for framtida service och underhall.
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